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TepMin «agpecaT™ aKTHBHO BXXKHBA€TbCH B JHHrBiCTHYHIN JiTepaTypi nopy4 3 TAaKHMH
TepMinamMu, SIK pelMNicHT, iNTepOpeTaTop, YHTAY, CayXad, cnoxnsay Iateprer inpopmauii.
Ilpore GiabwicTh JiHrBICTHYHAX CIOBHHKIB BHNYCTHJIH #i0ro 3 yBaru. ¥ craTTi po3risiHyTo
0c0o6JNBOCTI 3HAYEHHS! TEPMiHY-NIOHATTH y CHCTeMi TepMiHiB KOMYHiIKATHBHOI JIHrBiCTHKH,
HAroJiollleHo Ha HeoGxigHocTi BUpOOaeHHs KiacHpikanii aapecara.

The term «addressee» is widely used in linguistic literature as well as other terms such as
«recipient», «interpreter», «reader», «listener», and «user of internet information». However
most of dictionaries set it aside. Current article reviews the peculiarities of the term-notion
«addressee» mean in the system of linguistic terms and makes stress on necessarily of
addressee classification.

TepMiH «aapecat» NOpiBHAHO HOBMI, XO4 CaMe MOHATTA HAPOJWIOCSA Pa3oM 3i 3JATHICTIO JIIOHHH
KoMyHikyBaTH. Sk nmucana H. ApyTioHoBa, KO>keH MOBHMI aKT, pO3paXxOBaHUi Ha MEBHY MOZIENb afipecara
[1, ¢.358]. Hespaxaroud Ha BiZHOCHY HOBHM3HY TEpPMIiHOJIOTii KOMYHIiKAaTHBHOI JIIHTBICTHKM, BHBYCHHS
TEKCTY B MPOEKLIT Ha YHTA4a MA€E JABHIO iCTOPiIO i BIIKIMKAETHCA IO IPHHLMITIB JiaNory.

Ille naBHi rpekn po3MipKOBYBaJIH Hajl ABHILEM, AKe HHHI BKJIAAAEMO B TEPMiH «afpecary.

AKTHBHO BHBYQNM KaTeropilo aJpecaTHOCTi BYCHi TCHXOMIHIBICTUYHOI IUKOMM. 3aCHOBHHK
YKpaiHCBKOI NCHXONMIHTBiCTHYHOT mKoMH Yy MoBO3HaBCTBi O. IToTeOHs Takoxk NPHCBAYYE YUMANO YBard
3’CYBaHHIO CYTHOCTi Kateropil agpecatHocTi. Bin Harosouye, o MOBJICHHA, K NPaBHJIO, IPOEKTYETHCA
Ha CepeJlHbOro ajipecara, 3a Horo cjioBaMH «[pedb COOTBETCTBYET] CPERHEMY YPOBHIO TNOHHMaHHi B
Hapoze...» [13, c. 41]. V cBoix npausx O. [ToteGHs BAKOPHCTOBYE TaKHii CHHOHIMIYHMI PAR TEPMiHiB, fK:
«YENIOBEK», WIIOAM», (YUTATENbY, IO € TOTOXHMMH B HOro KOHUENLIT 3 MOHATTAM aapecara.

Hapae BasiuiMBOro 3HaueHHsS KaTeropii afpecaTHOCTI, HANMPHKIAJ, W YKPAiHCBKHMA MMCHMEHHHK Ta
Haykoselp [. @paHKo, BXKHBAIOYH Ha T03HAYEHHA a[pecaTa CJIOBO «4HTaw». Y HbOTro 3yCTPi4aeMo, BliacHe,
i TepMiH «ampecar».

CyuacHuii eTan BUBYEHHs aapecaTHocTi Binkpus P. Bapt. ¥ crarti «CMepts aBTOpa» BiH pO3MipKOBY€E
Npo HapOMKeHHA HOBOTO repos — YWTaya, 3a HOro HapOIDKEHHA aBTOP MOBHHEH 3AIUIATHTH CMEPTIO,
OCKUIbKHY HIETHCA MO Te, L0 YHTaY Ma€ NpaBo Ha OyAb-AKy iHTEpIpeTaLilo.

Ioernky anmpecara axTHBHO JocmimkyBaB B. CtemaHoB, CyTh KOHUEMNUIl AKOTO IPYHTYETHCA Ha
€HOCTi aBTOpa i ajipecaTa.

BracHe 3 pO3BMTKOM KOMYyHiKalii, SX HayKM, MOHATTA «ajgpecaT» Halyjno TepMiHOIOri4HOro
crarycy. Lleit TepMiH CbOromHi JOCHIDKY€ETbCA 32 Pi3HUMH IPHHLIMNIAMH. ACNIEKTH JOCIUKEHHS afipecaTa
NMPOEKTYEMO HA: HALiOHAJIbHICTh, COLAIBHHI CTAaTYC, MPHHAJIEKHICTb O CTaTi, piBeHb OCBITH, Micue
HPO>KHBaHHA, TOMIO.

Basyrounce Ha npaudax M. baxrina, P. Inrapaena, 10. Jlormana, H. Apymionosoi, I'. CrenaHos 3aksias
OCHOBHW AMCLMIUTIHM, HIO OTPHMAajla Ha3By MOeTHKa ajipecaTa, Aka BpPaxOBY€e Pi3HOMaHiTHI TPaKTyBaHHA
MOHATTA ajpecar.

O. 1. Bopo6biioBa BBOAWTL MOHATTS «afPECOBAHICTH», MOJAIOYH HOTO B INHPOKOMY 1 BY3bKOMY
CeHcl. Y IIMpOKOMY PO3YMiHHi afipecoBaHIiCTb — Iie «HEBil’éMHa pyica KOMYHIKaUii B LiUIoMy. Y LBOMY
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acreKTi BCi TEKCTH i BCe B TEKCTi eKCIUTILIMTHO # iMIUTiLiaTHO anpecoBano (mepexiian Mid — LK) [6, c. 11].
VY BY3bKOMY pO3yMiHHi aApECOBaHICTh PO3MIALAIOTH AK CEMaHTHYHY CKIAAOBY TEKCTY, OAHY 3 HOro
KOHCTHTYTHBHMX ocoOnuBocteil. CuHOHIMOM 10 TepMiHa «ampeca™ O. Bopo6bHoBa BBaxae JiekceMy
«yHTay». BOHa NMpPOBOAWTH PI3HHMIIO MDK AJAPECATHICTIO i aApecOBaHICTIO. AIpECaTHICTh, Ha JYMKY
JOCTiIHHL, «CTBBIIHOCHTHCS 3 IHTEPHALIOHAIBHHM KOMIIOHEHTOM CEMAaHTHKH TEKCTY i CIyrye poflOBHM
NOHATTAM 114 GopM i crioco6iB BTINEHHS B HbOMY PIi3HHX acMeKTiB cy6’ekTa MoBiieHHA (nepeian Miit — LK.)»
[6, c. 43]. AnpecoBaHiCTb HATOMICTh «KOPEJIOE 3 PELENTHBHUM KOMIIOHEHTOM TEKCTOBOI CEMAHTHKH SK
MO3HAYeHHS KOMIUIEKCY HaiOinbIl CyTTEBHX BUABIB TiOTETHYHOrO aipecaTta MOBIEHHA, LU0
OnpeaMeveHHi y TeKCTi, — NEBHOT iIHCTPYKUIT I BIATIOBIAHOrO PO3yMiHHA TeKkcTy (nmepeiian Mii — LK.)»
[6, c. 43].

JoBruii yac TepMiH «azipecaT» He MOJABAIM Y CJIOBHHKAX JIIHIBiICTHYHHX TEPMiHiB, X04 OCTaHHIM
yacoM BiH i HabyB HIMPOKOTrO BXKMTKY B MOBO3HaB4iii JiitepaTypi. Y TakHX C/IOBHHKaX, K «CIIOBHHK
JiHrBicTHYHHEX TepMiHiB» €. Kporesnua T2 H. Pomsesnd (1957) uu «CnoBapb JIMHTBUCTHYECKHX TEPMUHOBY
O. AxmaHoBoi (1969) TepMiH «aapecaT» Y4 CHHOHIMiYHi O HBOrO «PELHUMIEHT» Ta «iIHTEPNPUTATOP)» HE
3asHayeHi. Hosimmii «CnoBHuk JsiHrBicTHuHuX TepMiHiBy JI. Fanmya Ta I Onmilinnka (1985) Ta
«JIuHrBUCTHYECKHH SHLMKIIONEANYeCKHii citoBape» (ron. pepaktop B. SApuesa, 1990) Takox He MiCTHTH
TJIyMa4yeHs NoHATTA «anpecar». Hasite «Yxpainceka MoBa. Exnumitonais» (ron. pea. B. Pycanicbkuii Ta
O. TapaHenk, 2000) He Mae cTaTTi po aapecara.

Lleii TepMiH MOJAaHO B KOPOTKOMY TEPMIHOJIOIiYHOMY CJIOBHHKY A0 Hiapy4yHHka «OCHOBH
KoMyHikaTHBHOI ninrsicTHkm» @. Bauesnua. Anpecar, 3a fioro nogaHHAM (CHHOHIMH [0 SKOro: CiTyXad,
YuTa4, IiHTEPTIPETaToOp, AayAMTOpifA), — KIHUEBHH CMOXKHBAY NOBIIOMJEHHSA; Yy MiX0OCOOHUCTICHOMY
crinKyBaHHi ocofa, fKa crpuiiMae MOBiOMJIEHHA i Y BiAMOBIXHOCTI 3i CBOIMH KOTHITHBHUMH CTpaTeriiMi
i KOHKPETHUMH KOHCHTYaTHBHHMH YMOBaMH IHTEpIpeTye MOBiNOMIIEHHA anpecanTa {5, ¢. 318].

Bapro 3ayBaxuTH, MmO TepMiH «aapecat» He 3adikcoBaHHH i Yy TONBCHKHX CJIOBHHKaX
NiHTBICTHYHHX TEPMiHiB, 30KpeMa MONbCHKHIE CIOBHHK MOBO3HaBYO1 TepMiHonoril («Slownik terminologii
jenzykoznawczej», 1968) nonibHo 40 ykpaiHCHKHX Ta pOCIHCBKMX CNOBHHKIB HE MICTHTb CTaTTi Mpo
agpecara. HaroMicTe BXXe B CJIOBHHKY KIIOYOBHX CJiB MoBo3HaBcTBa («Stownik stéw kluczowych
jezykoznawstwa slawistycznego», 1999) nmomaHo ueit TepMiH y HOro croxy4yBaHOCTi, OpIiBH.: afpecar
KOMYHiKallii, anpecatHa ¢opma [17, ¢. 1].

ITo6yTye mymka, 10 no3a yBaroro uei TepMmiH OyB uepe3 Te, 1[0 B MOBO3HABCTBi MpPOBiJHY poib
HaJaBajiy afipecaHty, To6TO aBTOpY, i BNPOAOBK JOBTHX MEPiofiB Pojb aapecara BiXOAWIAa Ha ApYrHid
WiaH. 3 PO3BUTKOM IMCHXOJIHIBICTMKH, a Jajli KOMYHIKaTMBHOI JIIHIBICTHKM HayKOBLi YCBiZOMWIH
XHOHICTB Takoro mifxoxy. Po3yMiHHA afipecara 3BoAWiIaca 10 NMPHKIAAHO! NpobaeMH YUTaya, a NOHATTA
CEMAaHTHKH TEKCTY MiAMiHAnocs npouecoM foro cnpuifHatra. C. T 301iH nucaB, WO «TEKCT CIYyrye
MOBOIO, Y fAKii BUpaxae cebe unrtay, wio iioro TryMaunTs (nepexsiag Miit — LK.)» [8, c. 355].

SIXino cmpoCTHTH MOHATTA ajpecata 10 «TOM, IO cnpuiiMae mofaHy iHpopMalilo», TO MOXHA
HaMAIOBATH CXeMy COPHHHATTA KOHKpeTHo! iHdopmawii. MneThca mpo 3HaHHS, MOCBiA, KyIbTypHY
KapTHHY CBIiTY, 3peLUTOIO NICHXOJIOTi4HMIi CTaH aJipecara, a[pke ajpecaT — ie nepeaycim ocoba, MoanHa.

Tox no mpobiieM KOMYHiIKaTHBHOI JIIHIBICTHKH, fAKi MOTpeOyIOTh HarajJbHOro po3B’A3aHHA, BapTO
AONYYHTH i BU3HAUEHHSA CYTHOCTi TepMiHa «aJpecaTy» Ta OKPEC/IeHHS HOro CeMaHTHYHOTO MOJIA.

@. C. bauesuu BH3Ha4ae ponib ajipecaTa B IMCKYypci Sk cHcTeMi KoMyHikauii. Biarak auckypc 3a
THNaMM 3B’A3KiB MDK afipeCaHTOM i ajpecaTtoM MNONIIAEThCA Ha HallileHi Ha mpouec abo pesynbTar
KOMYHiKallii, @ TaKOX 3a CTyNeHeM eMOLINHHOCTI, perlaMeHTOBaHOCTI, oiuiitHoCTi, NepcoHidikoBaHOCTI
indopmanii, cepiio3HOCTi, iepapXi4HOCTI CTOCYHKIB TOLLO.

Oxkpecmoroun kareropii koMyHikauii, . bauesuu BHOKpeMIOE YHHHHK 0coOH anmpecara. «HucneHHi
wiacuikalii AUCKYpCiB 3a LIMM KPHTEpPieM MOB’3aHi, HAPHKIAk, 3 BIKOBHUM, CTATEBUMH, npodeciiiHumy,
TNCHXONOTYHHMH Ta iHIIHMH MOAENAMH ocobH agpecata B KOMyHikauii. BpaxoByrounm Mipy BIUIMBY
JMCKYPCiB Ha ajpecaTa Ta NEpIOKYyTHBHHMIH €()eKT LbOro BIUIMBY, MOXKHA, 3a aHAIOTI€I0 O TEKCTiB,
TBEPAMTH TaKOX IpPO «KOPHCHI» Ta «IATOJOTiUHI» JUCKYPCH, @ TaKOXX MHCKYPCH «3BHHalHi» Ta
«npeueneTuBHi» [4, c. 28].
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ITincyMoByIoYH, 3anmponoOHyEMO BH3HAYEHHA aJpecara, BpaXOBYIOUH HIMPOKHH minxia. Ampecar —
e ocoba, sKa cnpuiiMac ckepoBaHe ii vepe3 pi3Hi iH$opMauiiiHi KaHAIM MOBIJOMIEHHS, Kpi3b NPUIMY
BJIACHOTO «1», AOCBiAY, KYJbTyPHOIT KAPTHHHU CBITY, CEPEAOBHUIIA, COLIAILHOTO CTaHy, IPHHAIEKHOCTI JI0
MEBHOT KY/IBTYPH, T CXWIbHA iHTEPIPETYBaTH OTpUMaHy iHdopMaiio.

Bepyun O yBaru Take TPaKTyBaHHs TepMiHAa «aJpecaTy, MOXKEMO BHOKPEMHMTH 3 CHHOHIMIYHOIro
pagy iHwi 6JH3bKi 32 3HAYECHHAM TEPMIHH: KPELUITIEHTY, KIHTEPNPETATOPY, KIUTAYN, (CITYXau».

OCKUIbKH agpecar — HOHATTA mMpLue, a iHdopmatlis Moxke 6yTH CIpAMOBAaHA 0 HbOTO Pi3HUMH
KaHa/laMH, TO «YMTau» nepeadayac auue nucemuuit kanan indopmauii. [onibHo cayxay suie cTyXOBHH.
MoskHa BHOKPEMUTH KaHan «Mmepexi IHTepHer», Tomi afpecaTa Ha3BEMO «CIOXMBay iHpopmauii 3
IHTepHETY».

Bepyud 1O yBard MHCEMHi, 30pOBi Ta CiyXoBi KaHamu MacoBoi iHdopMmallii, po3paxoBaHi Ha
MACOBOrO CIOXKHBaya, MOXEMO TOBOPHTH IPO YMTa4a JHIIE SK NMPO TiNOTETHYHOro ajpecara. Ake y
MacoBiit KOMYHIKalLlii IK IPaBWIO, HEMAE 3BOPOTHOFO 3B’A3KY, i, BIATIOBIAHO, HEMAa€ KOHKPETHOIO aJipecara.

Aaxpecar, xo4 i nepenGauac MOXUIHBICTb iHTeprpeTalii, Bce 3K He € 060B’A3k0BOI0 yMoBoro. Llei
(dakTop BUKITIOYAE 3 CHHOHIMIYHOTO pATY TEPMiH «iHTEpPIIpETaTOp».

PeuurmieHT, B CBOKO Yepry, nepeabauac BKa3iBKy Ha KOHKpeTHY ocoby. Lleit TepMiH 4acTo BAKHBAIOTh
B FOPHAMYHIl TEPMIHONOTII, e PELMIIEHT — OJlepXKyBay IUIaTexy 4M cybcuaii. TsaxiHHA 10 KOHKPETHOro
TMEePEeHEC/I0Ch | Ha CMHCT TepMiHY «PELMITIEHT» B KOMYHIKaTUBHiH JIIHIBICTHLLi, TOMY He MOXEMO rOBOPHTH
PO riMOTETHYHOTO YU MAaCOBOI'O PELIMITIEHTA.

3 pO3BMTKOM Ta aKTMBHUM BXODKEHHAM B yci cdepu kuTTd IHTepHery, 3’MBHBCA HOBMH TN
afipecata — BipTyanbHHii agpecat. Bixe € poboTH nprcBAYeHi 1iif TeMaTHL.

JloXOAMMO BHCHOBKY, IO TEPMiH «afpecar», AKuit € OFHHAM 3 KIIOYOBHX NMOHATH KOMYHIKaTHBHOI
JIHIBiCTHKH, NOTpelye GiMbil TOYHOTO OKpecieHHs. Bin Oys omyiieHtii B MOBO3HABYMX Ta JTIHIBICTUYHUX
CNIOBHHMKAX, MpOTe 3 pPO3BUTKOM KOMYHIKATUBHOI JIIHFBiCTHKH aKTHBHO BBifIIOB y HAyKOBHIi
TepMiHOJIOTi4YHHI1 anapar.

TepMiH-noHATTA «ampecat» mnotpebye cboroaHi petenbHiwmoi Kilacudikauii 3 ypaxyBaHHAM ycix
acrneKTiB HOro BUBYEHH, K JIHTBICTAMH, TaK i ICHXOJIOTAMH T2 KyJ/IbTypPOJIOraMH.

To x BapTO O4iKyBaTH, IO B HACTYMHHX CIOBHHKAX, HaJ AKMMH BYEHi NpaLIOIOTh, LUeH TEPMiH
nocse Micue.
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